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Vydani

* VVychazel v letech 1935-1957
e Statni nakladatelstvi 1935-1948 (1.—4.) v Praze
e Statni pedagogické nakladatelstvi 1951-1957 (5.-8.) v Praze

* Od roku 2007 pFistupny v elektronické podobé na serveru Ustavu
pro jazyk ¢esky: http://psjc.ujc.cas.cz/

* Databaze DEBDict: https://deb.fi.muni.cz/index-cs.php
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8 dilt v 9 svazcich

e |. dil - A-J - Statni nakladatelstvi, Praha 1935-1937
e II. dil - K-M - Statni nakladatelstvi, Praha 1937-1938
e lll. dil - N—O - Skolni nakladatelstvi, Praha 1938—-1940

* IV. dil - 1. ¢ast - P—prusvitne - Skolni naklad., Praha 1941-1943,
2. Cast - prusvitnéti—R - Statni nakladatelstvi, Praha 1944-1948

e V. dil - S-S - Statni nakladatelstvi uéebnic, Praha 1948-1951
e VI. dil - T-vlzek - SPN, Praha 1951-1953

e VII. dil - vy—zapytlaciti - SPN, Praha 1953—-1955

e VIII. dil - zarabéti—zzonka - SPN, Praha 1955-1957
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Charakteristika PSJC

 Vykladovy slovnik; védecky deskriptivni slovnik
* Velky rozsah: 250 00 hesel, 10 824 dvousloupcovych stran

* Zamereni na upevneni spisovné slovni zasoby
(fidce i slova zastaral3a, terminy, dialektismy)

* Podrobny lexikograficky popis slovni zasoby literatury od roku 1880
* Vykladani slov po strance vyznamové bez pomoci ciziho jazyka
 Stavba hesel vychazi ze zakladniho vyznamu

e Citatovy slovnik

* Pokus o stylistické hodnoceni lexikalnich jednotek

e UrCen predevsim pro odbornou verejnost



Okolnosti sestavovani a vzniku

* Od 20. let 20. st. v Kancelari Slovniku jazyka ceského
e 26 autoru, 125 excerptoru

» Zmény koncepci: FrantiSek Pastrnek navrhoval tezaurus = slovni
zasoba od roku 1770 - slovni zasoba od roku 1880

* Predpokladany rozsah 5—6 tisic stran; v roce 1932 rozhodnuti
vytvorit slovnik vétsiho typu

* Pripravné prace skonceny r. 1934
* Cenzurni zasahy behem 2. svetové valky
* VVydavani dokonceno v roce 1957.



ShEtoaal Svar MY Lol \l]l(p\l PUuaacil zenisi
zacalt st ji [Anyzky] viimat. Hol.

pudak, -a m. prexdivka prislusnika néfeéi na
(mlmmslu kde se 'w\!uvu;c Jpude” m. ,.pi-
jdw”. Pujdact $kddlivali je | hdx z Vodnanskal,
;mknl\u)uc wPudu na padu? Nepudu na
pudu’ a Hkali jim podobné , Pudaci”, Hol

pudaf, -¢ m. zlodéj, kiery vykrdda pidy.
Mame na mysli plidaie, to jest zlodéje, ktefi Str'Uktura
délaji vejsky, jak se tomu ifkd v odborné
hantyrce. Pit. l\nl\ld\y piipad pldafe Stavi- hesel
nnlk\' vold do nebe. Rozhlas.

pudarsky adj. & pudar. Prichizi také Pirko,
Wl proslulé pldaiské rodiny, Vach.
padafstvi, -i n. zlodéjstoi, kradeni na pudach.
K phdafstvi patfi mnoho Istivost:. Piit.

pUddiﬂg (nsl -(]\- -u m. kuch, ’Lhk}.‘ U\"-
auny [m/rm /c ho¥ xzdkladem je mouka a vejce.

»
l‘ .._|- ' ’A-(.l ‘ -’ \ti.l

|\|n‘¢‘|na’



* vyznam, -u m. myslenkovy obsah, smysl nééeho. Nemyslila vlastné na vyznam té véty. Maj. Cetla versiky,
vybrané z néjaké pisné o barvach a jejich vyznamu. Jir. Vraceji se, aby znovu ucili se chapat vyznam
Zivota. A. Mrs. Naplnil se Zivot jeho velikym slavnym vyznamem. Slej. Cely vyznam svého nestésti to décko
chdpat nedovede prec. Zey. Co jest vyznam této hry? Bozd. Ling. vyznam slova pojmovy obsah slova jakozto
pojmenovadni osob, zvirat, véci, jevd, déjd, stava, vlastnosti, vztaht a citd. Vyznam lexikalni (vécny) ktery je
spolecny vsem tvarum slova, je-li ohebné; vyznam mluvnicky (gramaticky) ktery je vymezen mluvnickou
stavbou jazyka a spolecny stejnym slovnim tvarim bez zretele na jejich lexikdlni vyznam. [», vyznamnost,
dileZitost, dosah. [Nase vldda v Londyné] v dohodé s druhou hlavni skupinou zahrani¢niho odboje,
moskevskou, ¢inila zasadni rozhodnuti velikého vyznamu. Ustava. Pfi volbé krytiny Fidime se Géelem a
vyznamem budovy, jakoz i mistnimi zvyklostmi. J. Sedlak. To [ze pokozka napomaha dychani] ma pro zabu
vyznam hlavné v dobé zimniho spanku. Zool. Mincovna v Praze, ¢tvrta v poradi vyznamem, byla drzena
spise z vnitropolitickych ddvodd. Cs. Je to stanice s vytopnou, coZ neni bez vyznamu. John. SnaZi se dodat si
vyznamu. Sez. Bylo tfeba sly3et, s jakym vyznamem stara pani pronesla slovo ,general®. Sim. [Mluvil] o
vyznamu lofiské komety vlivu. Cech. Jeété 1épe by se [pas] vyjimal, kdyby zpod ného splyvala blankytna Fiza,
mél by pak mnohem vétsiho vyznamu vynikl by lépe. Vrch. Jeho vyznam jako umélce lezi v jeho
versich hodnota. Kar. [Mél] velky pojem o vyznamu svého vrchniho. Zey. K povidkam nalezi rozhovor o
vyznamu ¢&asti téla lidského pro Zivot ¢lovéka funkci. Smil. EZast. vyraz. Kdyby alespon v obliceji méla
néjaky vyznam! Havl. Jeji oko bylo bez vyznamu. Ner. E Zast. slovni vyraz, slovo, pojmenovadni. Svoboda se
hajil, Ze to slovo neni némecké a Ze neni pro né v ¢estiné vyznamu. Jir. [Romanky] prekypuji témito
neceskymi vyznamy. Lit. I. Cesky vyznam ale védél jen maloktery. Prav. Straglivé vykfiknuti znélo zdola —
lidsky jazyk nema vyznam pro né. Macha. Proto jsem pro novou véc postavil novy
vyznam. Havl. E vyznamy starsi skol. slang slovicka z ciziho jazyka s jejich prekladem. Tejmare, dejte mi
vyznamy. Jste jisté skvéle pripraven. M. Han.



* Heslo (v 1. padé)

* Mluvnicky popis (udani
genitivu, urceni rodu)

* VWyklad vyznamu

Usporadani

p e Citaty z autoru
S ERAZAN Y
* Synonymie, exemplare

* Znacka I rozdéluje rtuzné
vyznamove skupiny slova




* Vroce 1958 byla autorskému
kolektivu udélena statni cena
Zaj|’ mavosti Klementa Gottwalda
* Prvni vydani vsech dilu vazi cca
20, 75 kg




Dekuji za

D0zornost




Zdroje

* Predmluva: http://psjc.ujc.cas.cz/PDF/PSJC/predmluva.pdf
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